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De mi consideracion:

El Protocolo de Integracion Educativa v Reconocimiento de Certificados, Titulos y Estudios de
Nivel Primario/Fundamental/Bésico y Medio/Secundario entre los Estados Partes del Mercosur y
Estados Asociados fue suscrito en Argentina el 2 de Agosto de 2010.

El Protocolo tiene por finalidad garantizar la movilidad estudiantil entre los Estados Parte,
permitiendo. establecer las equivalencias correspondientes entre los sistemas educativos de cada
uno de ellos, intercambiando informacién con el objeto de generar herramientas y armonizar los
mecanismos con vistas a asegurar este objetivo.

El Pleno de la Corte Constitucional en sesién extraordinaria efectuada el 16 de noviembre de 2011
resolvio aprobar el informe del juez sustanciador que establece que el referido instrumento
internacional no requiere de aprobacién legislativa.

En este sentido, de conformidad con ¢l segundo inciso del articulo 418 de la Constitucién de la
Republica y por no encontrarse dentro de las materias para las que se requiere aprobacion previa
de la Asamblea Nacional, por medio del presente y con la copia certificada del referido
instrumento y del informe de la Corte Constitucional, le notifico a la Asamblea Nacional por su
interpuesta persona, el contenido del mismo sujeto a ratificacién por el suscrito.

Hago propicia la ocasidn para expresar a usted el testimonio de mi distinguida consideracion.

Atentamente,
DIOS, PATRIA Y LIBERTAD

Ta a [Xelgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA
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Doctor
Alexis Mera Giler )
SECRETARIO NACIONAL JURIDICO DE LA

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Ciudad

De mi consideracion:

WOTE L R

Cumpleme remitir a usted copia certificada del informe presentado por el Juez
Sustanciador de la Causa N.° 0026-11-TT, y aprobado por el Pleno de¢l
Organismo en la Sesién Extraordinaria de fecha 16 de noviembre 2011, en el
cual se establece que dicho Instrumento Internacional no requiere de aprobacidn
Legislativa, a fin de que se continte con el tramite que dispone el Art 71 del

Reglamento de Sustanciacién de Procesos de la Corte Constitucional.

Muy Atentamente,

AL
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Dy. Té{’me Pgz0 Chdmoiro
'SECRETARIO GENERAL (e)
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Quito D. M., 01 de septiembre de 2011 e

" LA CORTE CONSTITUCIONAL

Para el periodo de transicion

.- Casos No. 0026-11-TT
Juez Constitucional Sustanciador: Dr. Manuel Viteri Olvera

Legitimado activo: Dr. Alexis Mera Giler, Secretario Nacional Juridico de la

zéi‘ ?ize.z 13 ;“— {5 EIE,E".FE‘!'__EIELu LT
Texto sujeto a Informe:

Informe de constitucionalidad de Tratados Internacionales, acerca del
“Protocolo de Integracién Educativa y Reconocimiento de Certificados,
Titulos y Estudios de Nivel Primario/Fundamental/Basico y

L Medzo/Secundario enire los Estados Partes del Mercosur y Estados

El Doctor Alexis Mera
Republica, mediante Oficio N
recibido el 07 de julio de 2011, a I
periodo de transicion el contenido™
Reconocimiento  de  Certificados,
Primario/Fundamental/Bésico y Medio/Secundar
Mercosur y Estados Asociados, suscrito en Argentlna-
que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 109 de la
Jurisdiccionales y Control Constitucional, respecto a los trat

Av. 12 de Octubre N16 114 y pasaje Nicolas Jimened

PARA EL PERiODO DE TRANS'CION : ' (frente &l parque E! Arbolito
] . Telfs ¢593-2) 2565 117/ 2563 14
www.corteconstitucional.gob.ec _ email comumicacion@ce gob e



previamente a su ratificacién por parte del Presidente de la Republica, pone en
conocimiento de la Corte Constitucional, para que se resuelva si requiere o no
aprobacién legislativa; por lo que solicita se expida la correspondiente resolucion;
dejando manifestado, que a salvo mejor criterio, no considera procedente que el
acuerdo de la referencia requiera de aprobacién legislativa, en razén de que no se
encuentra en los casos previstos en el articulo 419 de la Constitucién de la Repiiblica,

puesto que-este-instrumento-nicamente busca-garantizar la movilidad estudiantil entre - -

los Estados Partes permitiendo establecer las equivalencias correspondientes entre los
Sistemas Educativos de cada uno de e intercambiando informacién para generar las
herramientas y armonizar los mecanismos necesarios para su objetivo.

De conformidad con el sorteo realizado, se remite el proceso signado con el No. 0026-
11-T1, al doctor Manuel Viteri Olvera como Juez Ponente, quien avoca conocimiento
del mismo, el 03 de agosto de 2011, a las 10h10 y de conformidad con los Arts. 107
numeral 1, 108 y 109 de la Ley Orgéanica de Garantias Jurisdiccionales y Control
Constitucional determina su competencia para efectos de control respecto al dictamen
sobre la necesidad de aprobacion legislativa de los Tratados y Convenios
Internacionales.

II.- CONSIDERACIONES Y FUNDAMENTOS DE LA CORTE

El Pleno de la Corte Constitucional para el Periodo de Transicion, es competente para
conocer ¥ emitir el correspondiente dictamen de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 438, numeral 1 de la Constitucién de la Repiblica, en concordancia con la
Tercera Disposicion Transitoria de la Ley Organica de Garantias Jurisdiccionales y
Control Constitucional, por medio del cual la Corte Constitucional emite dictamen
previo y vinculante de constitucionalidad de los Tratados Internacionales, previamente
a su ratificacion por parte de la Asamblea Nacional.

Conforme lo establecido en los articulos 419 de la Constitucion de la Republica, 108
de la Ley Orgénica de la Funcién Legislativa, en concordancia con el articulo 112,
numeral 1 de la Ley Organica de Garantias Jurisdiccionales y Control Constitucional,
esta Corte es competente para emitir dictamen de constitucionalidad de un instrumento
internacional; ademdas que en base a las atribuciones conferidas en el numeral 1 del
articulo 107, y 75 numeral 3 literal d) de la Ley Orgénica de Garantias Jurisdiccionales
y Control Constitucional, en conexidad con el numeral 3 del Art. 71 del Reglamento de
Sustanciacion de Procesos de Competencia de la Corte Constitucional, se reitera su
competencia para realizar el control y emitir un dictamen sobre la necesidad o no de
aprobacion legislativa.
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IIL.- INFORME RESPECTO DE LA NECESIDAD DE APROBACI ON
LEGISLATIVA

El control de constitucionalidad del Protocolo de Integracién Educativa y
Reconocimiento  de  Certificados, Titulos y  Estudios  de  Nivel
Primario/Fundamental/Bdsico y Medio/Secundario entre los Estados Partes del
Mercosur y Estados Asociados, consiste en determinar la necesidad o no de su
aprobacion por parte de la Asamblea Nacional Legislativa, conforme lo previsto en el
numeral 1 del Art. 107 de la Ley Orgénica de Garantias Jurisdiccionales y Control
Constitucional, y cuya finalidad es garantizar la movilidad estudiantil entre las partes,
permitiendo establecer las equivalencias correspondientes entre los Sistemas
Educativos con el objetivo de generar herramientas y armonizar los mecanismos con
vistas a asegurar la mencionada movilidad estudiantil, conforme la documentacion
adjuntada.

El Art. 419 de Constitucion de la Repuiblica, es claro al establecer que: “La
ratificacion o denuncia de los tratados internacionales requerird la aprobacion previa
de la Asamblea Nacional en los casos que: 1. Se refieran a materia tervitorial o de
 limites; 2. Establezcan alianzas politicas o militares.; 3. Contengan el compromiso de
 expedir,. modificar o derogar una ley;, 4. Se refieran a los derechos y garantias
- establecidas en la Constitucién; 5. Comprometan la politica econdmica del Estado .
establecida en su Plan Nacional de Desarrollo a. condiciones de instituciones -
. financieras internacionales o empresas transnacionales; 6. Comprometan al paisen
- acuerdos de integracion y de comercio; 7. Atribuyan competencias propias del orden
 jwridico interno a Un Organismo internacional o Supmnaczonal 8. .Comprometan el
- patrimonio natural y en especial el agua, la biodiversidad y su patrimonio génético”;
~ condicién - que en la especie, se determina que el - contenido del instrumento
_ internacional objeto de ¢ontrol, que hace referencia a garantizar la movilidad estudiantil -
entre las partes, permitiendo establecer las equivalencias correspondientes entre los
Sistemas Educativos con el objetivo de generar herramientas y armonizar los
mecanismos . con vistas a' asegurar la merncionada - m0v111dad cstudla.ntll no se
acondiciona a los casos para emitir dlctamen aiguno : .

Por lo expuesto, en mi calidad de Juez Po’nente ‘emito mi informe en ¢l sentido de que'

el Protocolo de Integracién_Educativa y Reconocimiento de. Certificados, Titulos y. - - ‘

Estudios de Nivel Prlmano/Fundamental/Basmo y Mcdlo/Secundano entre los Estados : i ,
Partes del Mercosur y Estados Asociados, no requiere aprobacmn leglsla‘rwa previapor. = -

parte de la Asamblea Nacional en vista que el mismo no se enmiarca dentro de lo "~
sefialado en el articulo 419 de la Constitucién de la Republica, porque ¢l pals no'se
encuentra comprometido en materia territorial, alianzas politicas, para derogar una Ley,
no se compromete la politica econdmica’ del Estado 10 e compromete la integracion y
comercio, no compromete el patnmomo natural ctc, ya que lo-unico a Jo que se
circunscribe en el presente convenio es garantizar la movilidad- estudlantﬂ entre: las

partes, permitiendo establecer las equivalencias correspondlentes entre los S1stemas‘ WL
Educativos con el objetivo de generar herramientas y armonizar los mecamsmos con,, e

vistas a asegurar la mencionada movilidad estudiantil ya explicados.
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. Manuel Yiteri OQlvera
JUEZ CONSTXTUCIONAL SUSTANCIADOR £

RAZON.- Siento por tal que, forme qué antecede fue emitido y aprobado por el
doctor Manuel Viteri Olvera, Juez Constitggignal—-—Sastg.nciador, quien suscribe al
primer dia de septiembre de dos mil once.~E0 certifico.
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MERCOSUR

CERTIFICADOS, TiTULOS Y ESTUDIOS DE NIVEL

A RIMARIO/FUNDAMENTAL/BASICO Y MEDIO/SECUNDARIO ENTRE LOS

ESTADOS PARTES DEL MERCOSUR Y ESTADOS ASOCIADOS.

‘La Republica Argentina, la Republica Federativa del Brasil, la Republica del

Paraguay y la Republica Oriental del Uruguay, en calidad de Estados Partes del
MERCOSUR y el Estado Plurinacional de Bolivia, la Reptblica de Chile, la Republica
de Colombia, la Republica del Ecuador y la Republica Boiivariana de Venezuela,
todos en adelante denominados las Partes para los efectos del presente Protocolo.

EN VIRTUD de los principios y objetivos enunciados en el Tratado de Asuncidn,
suscripto el 26 de marzo de 1991; y de los términos contenidos en los Protocolos de
Integracién Educativa de Reconocimiento de Certificados, Titulos y Estudios de Nivel
Primario y Medio No Técnico, firmados el 5 de agosto de 1994 entre los Estados
Partes del MERCOSUR, y el 5 de diciembre de 2002, entre éstos, Bolivia y Chile;

CONSCIENTES de que los procesos de integracion regional deben promover una
educacion equitativa y de calidad, a fin de lograr un desarrollo creciente y arménico
en los paises de la region;

RECONOCIENDO la importancia de establecer un mecanismo de intercambio que
favorezca el desarrollo educativo, cultural y cientifico — tecnoldgico de los Estados
Partes y Asociados del MERCOSUR,;

PREVIENDO que los Sistemas Educativos deben dar respuesta a los desafios que
presentan las transformaciones socio — culturales y productivas, en el marco de una
consolidacién democrética con menores desigualdades sociales:

SABIENDO que es fundamental promover el desarrollo educativo de la region por
medio de un proceso de integracion armdnico y dinamico que facilite el acceso de
los estudiantes a conocimientos relevantes y a la continuidad de estudios hasta la
conclusion de los diferentes niveles del Sistema Educativo de los respectivos paises;

INSPIRADQS en la voluntad de consolidar los factores de identidad, de la historia y
del patrimonio cultural de los pueblos latinoamericanos;

- CONSIDERANDO que es prioritario alcanzar acuerdos comunes relativos al
reconocimientoc de estudios de Nivel Primario/Fundamental/Basico vy
Medio/Secundario, cursados en cualquiera de las Partes del presente Protocolo; con
celeridad para garantizar la insercion de los estudiantes y su desarrollo sostenido en
las instituciones educativas.
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ACUERDAN:
ARTICULO PRIMERO
FINES

El presente Protocolo tiene por finalidad garantizar la movilidad estudiantil entre las
Partes del presente instrumento, permitiendo establecer las equivalencias
correspondientes entre los Sistemas Educativos de cada uno de ellos,
intercambiando informacion relativa a sus Sistemas Educativos con el objetive de
generar herramientas y armonizar los mecanismos con vistas a asegurar la
mencionada movilidad estudiantil.

ARTICULO SEGUNDO
COMISION TECNICA REGIONAL

Las Partes constituiran una Comision Técnica Regional (CTR) en el ambito de la
Reunién de Ministros de Educacién del MERCOSUR con el objeto de establecer las
equivalencias correspondientes de los niveles de educaciéon entre cada una de las
Partes, armonizar los mecanismos administrativos que faciliten el desarrollo de lo
establecido, crear otros que favorezcan la adaptacion de los estudiantes en el pais
receptor y velar por el cumplimiento del presente Protocolo.

Dicha Comisién estara integrada por delegados profesionales especializados en la
materia, desighados por la autoridad educacional competente de cada una de las
Partes.

Se reunirda ordinariamente una vez por afo y podrd hacerlo también
extraordinariamente a solicitud de una parte, debiendo gestionar dicha peticion ante
el Estado Parte en ejercicio de la Presidencia Pro Témpore del MERCOSUR.

La Comisién Técnica Regional elaborara, por consenso, los mecanismos vy
disposiciones que permitan la implementacion del presente Protocolo junto con la
Tabla de Equivalencias, a fin de facilitar y garantizar la movilidad y la integracién
plena de los estudiantes entre las Partes.

ARTICULO TERCERO

RECONOCIMIENTO DE CERTIFICADOS, TITULOS Y ESTUDIOS DE NIVEL
PRIMARIO/FUNDAMENTAL/BASICO Y MEDIO/SECUNDARIO

Las Partes reconoceran los estudios de Nivel Primario/ Fundamental/ Basico y
Medio/Secundario, a través de sus Diplomas, Titulos y Certificados, expedidos por
instituciones educativas de gestidn estatal o privada, oficialmente recgpocidas
conforme a las normas educativas de las respectivas partes.
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El reconocimiento se realizara sélo a efectos de proseguir estudics de nivel superior
y/o para la movilidad de ios estudiantes; de acuerdo con la Tabla de Equivalencias
que figura como Anexo del presente Protocolo.

ARTICULO CUARTO
RECONOCIMIENTO DE ESTUDIOS INCOMPLETOS

Los estudios de Nivel Primario/Fundamental/Basico y Medio/Secundario realizados
de forma incompleta en cualquiera de las Partes, seran reconocidos entre dichas
partes para completar los estudios en el pais receptor.

Este reconocimiento sera efectuado en base a |a Tabla de Equivalencias y en
concordancia con el Mecanismo de implementacion definido por la Comision Técnica
Regional vigente al momento de dicho reconocimiento.

ARTICULO QUINTO
ACTUALIZACION DE LA TABLA DE EQUIVALENCIAS

Las Partes actualizaran la Tabla de Equivalencias a través de la Comision Técnica
Regional, toda vez que haya modificaciones en los Sistemas Educativos de cada
pais. La misma sera remitida al Comité Coordinador Regionai (CCR), creado por
Decision del Consejo del Mercado Comun N° 15/01, quien lo elevara a los Ministros
de Educacion de las Partes, estando éstos facultados para aprobar todas las
modificaciones y actualizaciones propuestas por la CTR, registrandolas en el Acta
de la reunién. Una vez suscriptos, los ajustes y actualizaciones entraran en vigencia,
previa notificacion al Consejo del Mercado Comin (CMC) y al depositaric del
presente Protocolo.

ARTICULO SEXTO -

ACTUALIZACION DEL MECANISMO DE IMPLEMENTACION
DEL PRESENTE PROTOCOLO

Los mecanismos y disposiciones que permitan la implementacion de! presente
Protocolo serdn actualizados por la Comision Técnica Regional, siempre que ésta lo
considere necesario, mediante propuestas elevadas al CCR para la aprobacién por
parte de los Ministros de Educacién de las Partes, mediante acuerdos
interinstitucionales, de conformidad con el procedimiento establecido en el articulo
precedente.

Estos mecanismos de implementacion deberan ajustarse a los objeti\iqg,@ resente
- Protocolo y seran difundidos ampliamente en todas ias Partes. p G
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MODIFICACIONES EN LOS SISTEMAS EDUCATIVOS
Siempre que haya una modificacion sustancial en el Sistema Educativo de alguna de
, las Partes del presente Protocolo, ésta tendrd un plazo de ciento veinte (120) dias
| para informar a las demas partes las modificaciones sufridas. Las mismas serdn
consideradas en la sigulente reunién de fa Comision Técnica Regional,
g ARTICULO OCTAVO
ACUERDOS BILATERALES

favorables sobre la materia, éstas podran aplicar las disposiciones que consideren

; Habiendo entre las Partes convenios o acuerdos bilaterales con disposiciones mas
mas ventajosas.

ARTICULO NOVENO

SOLUCION DE CONTROVERSIAS

I- Las controversias que surjan entre uno o mas Estados Partes del MERCOSUR-por
motivo de interpretacion, aplicacién o incumplimierto de las disposiciones
contenidas en el presente Protocolo se resolveran, en una primera instancia,
mediante negociaciones directas entre las Autoridades Educacionales o los
Ministros, de acuerdo con la arganizacion administrativa de cada Estado Parte.

Si luege de transcurridos cuarenta y cinco (45) dias desde el inicio de las
negociaciones referidas en el parrafo precedente no se resolviera la controversia o
bien se resolviera parcialmente, la misma se sometera al mecanismo de solucion de
controversias vigente en el MERCOSUR

ll.- Las controversias que surjan entre uno o mas Estados Parte del MERCOSUR y
uno o mas Estados Asociados ¢ bien entre dos o mas Estados Asociados por motivo
de interpretacion, aplicacion o incumplimiento de-fas dispasiciones contenidas en el
presente Protocolo, se resolveran en una primera instancia mediante negociaciones
directas entre las Autoridades Educacionales o los Ministros, de acuerdo con la
organizacién administrativa de cada Estado parte.

Si luego de transcurridos cuarenta y cinco (45) dias desds el inicio de las
negociaciones referidas en el parrafo precedente no se resolviera la controversia o

bien se resolviera parcialmente, la misma se sometera al mecanismo de solucién de
controversias vigente entre las Partes involucradas en el conflicto.

ARTICULO DECIMO

ADHESION AL PROTOCOLO
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ARTICULO DECIMO PRIMERO

ENTRADA EN VIGENCIA DEL PROTOCOLO

El presente Protocolo entrard en vigor para las dos primeras Partes que lo ratifiquen
treinta (30) dias después de] depdsito del segundo instrumento de ratificacion. Para
las restantes Partes, treinta (30) dias después de que hayan depositado el
respectivo instrumento de ratificacion.

En las materias reguladas por el presente Protocolo, las relaciones entre las Partes
que lo hayan ratificado y aquellos que ain no lo hayan ratificado vy de éstos Ultimos
entre si continuaran tigiéndose, segln corresponda, por ias disposiciones del
Protocolo de Integracion Educativa y Reconocimiento de Certificados, TiHulos y
Estudios de Nivel Primario y Medio no Técnico, firmado entre los Estados Partes del
MERCOSUR el 4 de agosto de 1994; o del Protocolo de Integracién Educativa y
Recanocimiento de Certificados, Titulos y Estudios de Nivel Primario y Medio no
Técnico entre los Estados Partes del MERCOSUR, Bolivia y Chile, firmado el § de
diciembre de 2002, en la medida que hayan ratificado alguno de éstos ultimos.

Una vez que todos los Estados signatarios del Protacolo de 1994, mencionado en el
parrafo precedente, hayan ratificado el presente Protocolo, el Protocolo de 19394
quedara derogado a todos sus efectos, '

Del mismo modo, una vez que todos los Estados signatarios del Protacolo de 2002 v

el Estado adherente hayan ratificado el presente Profocolo, el Protocolo de 2002
quedara derogado a todos sus efectos.

ARTICULO DECIMO SEGUNDO
DEPOSITARIO

La Republica del Paraguay sera la depositaria del presente Protocolo y de los
respectivos instrumentos de ratificacion, debiendo notificar a las Partes la fecha de
los depdsitos de esos instrumentos y de la entrada en vigor del Protocolo, asi como
enviarles copia debidamente autenticada del mismo.
Asimismo la RepuUblica del Paraguay sera la depositaria de las modificacicnes y
actualizaciones que se realicen scbre el Anexo que forma parte del presente
Protocolo.

ARTICULO DECIMO TERCERO

REVISION

El presente Protocolo podra ser revisado a propuesta de,
Partes.
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ARTICULO DECIMO CUARTO

DISPOSICION TRANSITORIA

Las Partes reconocen la labor desarrollada por la Comisién Regional Técnica
constituida en los Protocolos de Integracion Educativa de Reconocimiento de
Certificados, Titulos y Estudios de Nivel Primario y Medio No Técnico, firmados el
cinco de agosto de mil novecientos noventa y cuatro entre los Estados Partes del
MERCOSUR, y el 5 de diciembre de 2002, entre éstos, Bolivia y Chile, y acuerdan
que la Comision Técnica Regional (CTR) sera el 6rgano encargado de continuar con

- la tareas desarrolladas por dicha Comisién.

Firmado en la ciudad de San Juan, Republica Argentina, a los dos dias del mes de
agosto del afio 2010, en un original, en los idiomas espainol y portugués, siendo
ambos textos igualmente auténticos. /

Por I3 Re iwlica de Colombia Pgrig/Repukli¢a de Ecuador
¥ e~ Lerdian

Por la Republica Bolivariana de Venezuela
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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES,

COMERCIO E INTEGRACION i’

CERTIFICO QUE ES COMPULSA DEL DOCUMENTO QUE SE
ENCUENTRA EN LOS ARCHIVOS DE LA DIRECCIGN DE
INSTRUMENTOS INTERNACIONALES DEL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES, COMERCIO E INTEGRACION.
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